FCC Statement

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions.

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received including
interference that may cause undesired operation.

Information to User

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against harmful interference
in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user
is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.
-Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
Important: Change or modifications not expressly approved by the manufacturer

responsible for compliance could void the user's authority to operate
the equipment.
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Power On the Camera

Power on the camera and bring it near your router (See page 9).

Get the cam720 App

Scan the QR code or search for "Cam 720" to download and install the APP.
Create an account and log in (See page 10 to 11).

Set up the camera

Open the app, select one of three different connection methods, BT
connection is recommended, and follow the on-screen instructions to
complete the setup (see pages 12 to 14).

Mount the camera
Make sure the mounting surface is strong enough to support three times the
weight of the camera. For detailed installation procedures (see pages 15 to 20).

Important Use Notice

1. Offline/Cannot find hotspot/How to reset the camera?

Answer: Press and hold the reset button on the camera. After hearing o
beep, try to connect to the camera again.

2. Cannot receive the verification code?

Answer: Please search in the spam box, or try to change an email address
to register.

3. Network connection timeout/image abnormality?
Answer: Please restart the camera in the camera APP--settings page--cam-
era parameters.

4. How to store recordings?
Answer: 1. Cloud storage (need to be purchased)
2. Micro SD card: supports 8GB-256GB storage capacity, Fat32 format.



Allumer la caméra

Allumez la caméra et rapprochez-la de votre routeur (voir page 9).

Téléchargez I'application cam720
Scannez le code QR ou recherchez « Cam 720 » pour télécharger et installer
I'application. Créez un compte et connectez-vous (voir pages 10 a 11).

Configurer la caméra

Ouvrez I'application, choisissez I'une des trois méthodes de connexion
différentes, la premiére recommandée est BT, et suivez les instructions &
I'écran pour terminer la configuration (voir pages 12 a 14).

Installer la caméra

Assurez-vous que la surface de montage est suffisamment solide pour
supporter trois fois le poids de la caméra. Pour les procédures d'installation
détaillées (voir pages 15 & 20).

Avis d'utilisation importante

1. Hors ligne/Hotspot introuvable/Comment réinitialiser la caméra?
Reponse Appuyez et maintenez enfoncé le bouton de réinitialisation de la
caméra. Apres avoir entendu un bip « Di », essayez & nouveau de vous
connecter & la caméra.

2. Vous ne pouvez pas recevoir le code de vérification?

Réponse: Veuillez rechercher dans votre boite de courrier indésirable ou
essayer de vous inscrire avec une autre adresse e-mail.

3. Délai d'expiration de la connexion réseau/anomalie d'image?
Réponse: Veuillez redémarrer la caméra dans I'application de la caméra -
page de configuration - parameétres de la caméra.

4. Comment stocker des vidéos?

Réponse: 1. Stockage cloud (doit étre acheté)
2. Carte micro SD : prend en charge une capacité de stockage de 8 Go
& 256 Go, format Fat32.



Kamera einschalten

SchlieRen Sie das Netzteil an, um die Kamera einzuschalten, und bringen Sie
die Kamera in die Nahe des Routers (siehe Seite 9).

Laden Sie die cam720 App herunter

Scannen Sie den QR-Code oder suchen Sie nach "Cam 720", um die APP
herunterzuladen und zu installieren. Erstellen Sie ein Konto und melden Sie
sich an (siehe Seiten 10 bis 11).

Kamera einrichten

Offnen Sie die App, wahlen Sie eine von drei verschiedenen Verbindungs-
methoden, die erste empfohlene ist BT, und befolgen Sie die Anweisungen
auf dem Bildschirm, um die Einrichtung abzuschlielben (siehe Seiten 12 bis

Kamera montieren

Stellen Sie sicher, dass die Montageflache stark genug ist, um das Dreifache
des Kameragewichts zu tragen. Detaillierte Installationsverfahren (siehe
Seiten 15 bis 20).

Wichtige Nutzungsbekanntmachung

1. Offline/Hotspot nicht gefunden/Wie setze ich die Kamera zurtick?
Antwort: Halten Sie die Reset-Taste an der Kamera gedriickt, nachdem Sie
einen ,Di"-Piepton gehdrt haben, und versuchen Sie erneut, eine Verbindung
zur Kamera herzustellen.

2. Sie kénnen den Bestdtigungscode nicht erhalten?

Antwort: Bitte durchsuchen Sie Inr Spam-Postfach oder versuchen Sie, sich
mit einer anderen E-Mail-Adresse zu registrieren.

3. Zeitliberschreitung der Netzwerkverbindung/Bildanomalie?
Antwort: Bitte starten Sie die Kamera in der Kamera-APP neu - Einstellungs-
seite - Kameraparameter.

4. So speichern Sie Videos?

Antwort: 1. Cloud-Speicher (muss erworben werden) ‘
2. Micro-SD-Karte: Unterstutzt eine Speicherkapazitdat von 8 GB bis
256 GB, Fat32-Format.



Accendi la fotocamera

Collega I'alimentatore per accendere la telecamera e avvicina la telecamera al router(vedi pagina 9).

Scaricare I'app cam720
Scansiona il codice QR o cerca "Cam 720" per scaricare e installare I'APP.
Crea un account e accedi (vedi pagine da 10 a 11).

Configura la fotocamera

Apri l'app, scegli uno dei tre diversi metodi di connessione, il primo
consigliato & BT, e segui le istruzioni visualizzate sullo schermo per
completare la configurazione (vedi pagine da 12 a 14).

Montare la telecamera

Assicurarsi che la superficie di montaggio sia sufficientemente robusta da
sostenere tre volte il peso della telecamera. Per le procedure di installazione
dettagliate (vedi pagine da 15 a 20).

Avviso importante per l'uso

1. Offline/Hotspot non trovato/Come ripristinare la fotocamera?
Risposta: Tieni premuto il pulsante di ripristino sulla fotocamera Dopo aver
sentito un segnale acustico "Di", prova a connetterti nuovamente alla fotocamera.
2. Non riesci a ricevere il codice di verifica?

Risposta: Cerca nella casella spam o prova a registrarti con un indirizzo
email diverso.

3. Timeout della connessione di rete/anomalia dell'immagine?
Risposta: Riavviare la fotocamera nell'APP della fotocamera, pagina delle
impostazioni, parametri della fotocamera.

4. Come archiviare i video?

Risposta: 1. Archiviazione cloud (& necessario acquistarla)
2. Scheda micro SD: supporta una capacita di archiviazione di 8 GB-256 GB,
formato Fat32.
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Encienda la camara

Conecte la fuente de alimentacion para encender la cémara y acerque la
camara al enrutador (consulte la pagina 9).

Descargue la app cam720

Escanee el cédigo QR o busque "Cam 720" para descargar e instalar la
aplicacion. Cree una cuenta e inicie sesion (consulte las paginas 10 a 11).

Configure la camara

Abra la aplicacion, elija uno de los tres métodos de conexion diferentes, el
primero recomendado es BT vy siga las instrucciones en pantalla para
completar la configuracion (consulte las paginas 12 a 14).

Monte la cdmara

Asegurese de que la superficie de montaje sea lo suficientemente fuerte como
para soportar tres veces el peso de la camara. Para conocer los procedimientos
de instalacion detallados (consulte las paginas 15 a 20).

Aviso de uso importante

1. Sin conexién/Hotspot no encontrado/; Cémo restablecer la cdmara?
Respuesta: Mantenga presionado el botdn de reinicio de la cémara. Después
de escuchar un pitido "Di", intente conectarse a la camara nuevamente.

2. ;No puedes recibir el codigo de verificacion?

Respuesta: Busque en su casilla de correo no deseado o intente registrarse
con una direccion de correo electronico diferente.

3. ;Tiempo de espera de conexion de red/anomalia en la imagen?
Respuesta: Reinicie la camara en la APLICACION de la camara, pdgina de
configuracion, parametros de la camara.

4. Como almacenar videos?

Respuesta: 1. Aimacenamiento en la nube (es necesario comprarlo)

2. Tarjeta micro SD: admite capacidad de almacenamiento de 8 GB a
256 GB, formato Fat32.



Teend kameraet

Teend for kameraet, og bring det i neerheden af din router (se side 9).

Hent cam720-appen
Scan QR-koden eller seg efter "Cam 720" for at downloade og installere
APP'en. Opret en konto og log ind (se side 10 til 11).

Opsat kameraet

Abn appen, veelg en af tre forskellige tilslutningsmetoder, BT-forbindelse
anbefales, og felg instruktionerne pd skeermen for at fuldfere opsaetningen
(se side 12 til 14).

Monter kameraet
Serg for, at monteringsoverfladen er steerk nok til at understette tre gange
kameraets veegt. For detaljerede installationsprocedurer (se side 15 til 20).

Vigtig brugsmeddelelse

1. Offline/Kan ikke finde hotspot/Hvordan nulstiller jeg kameraet?
Svar: Tryk og hold nulstillingsknappen pé kameraet nede. Efter at have hert
et bip, prev at oprette forbindelse til kameraet igen.

2. Kan du ikke modtage bekreeftelseskoden?

Svar: Seg venligst i spamboksen, eller prev at eendre en e-mailadresse for
at registrere dig.

3. Netvaerksforbindelse timeout/billede abnormitet?
Svar: Genstart venligst kameraet i kameraets APP--indstillingsside--kamer-
aparametre.

4. Hvordan gemmer man optagelser?
Svar: 1. Cloud storage (skal kebes)
2. Micro SD-kort: understetter 8GB-256GB lagerkapacitet, Fat32-format.



Czec

Zapnuti kamery

Zapnéte kameru a piiblizte ji k routeru (viz strana 9).

Stahnéte si aplikaci cam720
Naskenujte QR kod nebo vyhledejte ,Cam 720" a stdhnéte si a nainstalujte
APPVytvorte si Ucet a prihlaste se (viz strana 10 az 11).

Nastaveni kamery

Otevrete aplikaci, vyberte jeden ze tfi rliznych zpUsobt pFipojeni, doporucu-
je se pfipojeni BT a dokoncete nastaveni podle pokynti na obrazovce (viz
strany 12 az 14).

Upevnéni kamery
Ujistéte se, Ze montdzni povrch je dostatecné pevny, aby unes! trojndsobek
hmotnosti kamery. Podrobné instalagni postupy (viz strany 15 az 20).

o1 weo s v s Mear
Dulezité upozornéni k pouziti

1. Offline/Nelze najit hotspot/Jak resetovat kameru?

Odpovéd: Stisknéte a podrzte resetovaci tlacitko na kamefe. AZ uslysite
pipnuti, zkuste se znovu pripojit k fotoapardtu.

2. NemUzete obdrzet ovéfovaci kod?

Odpovéd: Hledejte prosim ve spamovém poli nebo zkuste zménit
e-mailovou adresu pro registraci.

3. Vyprsel €asovy limit sitového pfipojeni/obrazek?

Odpovéd: Restartujte kameru v APP--strdnce nastaveni--parametry
kamery.

4. Jak ukladat nahravky?

Odpoveéd: 1. Cloudové ulozidté (nutno dokoupit)
2. Micro SD karta: podporuje 8GB-256GB uloZnou kapacitu, formdt Fat32.



Sld p& kameran

Sl& p& kameran och fér den néra din router (se sidan 9).

Ladda ner cam720-appen
Skanna QR-koden eller sok efter "Cam 720" for att ladda ner och installera
APPSkapa ett konto och logga in (se sidan 10 till 11).

Konfigurera kameran

Oppna appen, vali en av tre olika anslutningsmetoder, BT-anslutning
rekommenderas och folj instruktionerna pd skarmen for att slutfora
konfigurationen (se sidorna 12 till 14).

Montera kameran
Se till att monteringsytan &r tillréickligt stark for att stodja tre géinger kamerans
vikt. For detaljerade installationsprocedurer (se sidorna 15 till 20).

Viktigt anvdndningsmeddelande

1. Offline/Kan inte hitta hotspot/Hur aterstdller jag kameran?

Svar: Tryck och hdll in aterstdliningsknappen pd kameran. Efter att ha hort
ett pip, férsok att ansluta till kameran igen.

2. Kan du inte ta emot verifieringskoden?

Svar: Vanligen sok i skrappostrutan, eller férsok andra en e-postadress for
att registrera dig.

3. Natverksanslutningen timeout/bildavvikelse?

Svar: Starta om kameran i kamerans APP--instdlIiningssida--kameraparame-
trar.

4. Hur lagrar man inspelningar?

Svar: 1. Molnlagring (méste képas)
2. Micro SD-kort: stoder 8GB-256GB lagringskapacitet, Fat32-format.



Viet

ese

Bat Camera

C3m ngudn dién dé cap ngudn cho camera va dua camera lai gan router (Xem trang 9).

Tai Ung dung cam720
Quét ma QR hodc tim kiém "Cam 720" dé tai xudng va cai dit APP. Tao tai
khoan va dang nhap (xem trang 10 dén 11).

T
Thiét lap Camera

M3 Ung dung, chon mdt trong ba phudng thiic két néi khac nhau, phudng thiic
dugc dé xuat dau tién 13 BT va am theo hudng dan trén man hinh dé hoan tat
thiét [ap (xem trang 12 dén 14).

Lap datcamera
DPam bao bé mit &p du chdc chin dé dd ba [an trong lugng clia médy anh. D&
biét quy trinh cai dat chi tiét (xem trang 15 dén 20).

Théng bao st dung quan trong

1. Ngoai tuyén/Khdng tim thay diém phat séng/Lam cach nao dé dit lai camera?
Tra I8i: Nhan va gill ndt d3t lai trén méy dnh Sau khi nghe thay tiéng bip "Di",
hay thif két néi lai véi may anh.

2. Khéng nhan dudc ma xac minh?

Tra I8i: Vui long tim kiém trong hdp thu rac clia ban hodc thi ddng ky bang dia
chi email khac.

3. Hét thdi gian két néi mang/hinh anh bat thudng?

Tra 8i: Vui long khdi dong lai mdy anh trong (ing dung mdy anh - trang cai dat
- thdng s6 may anh.

4. Céch luu trif video?

Tra §i: 1. Luu trif dam may (can mua)
2. Thé micro sd: hd trg dung lugng luu trif 8GB-256GB, dinh dang Fat32.



Bkntounte kamepy

MoAKNIOUNTE NCTOUHUK MUTAHWS, YTOBHI BKMIOUMTL KAMEPY, M NoaHecute
Kamepy K MapLLpyTvi3atopy (cm. cTp. 9).

Ckauaute npunoxeHune cam720

Otckanvpyiite QR-koa 1AM BbINOMHKTE Nonck no 3anpocy «Cam 720», utobbl
3arpy3uTb 1 YCTAHOBWTb MpunoxeHue. Co3aaiiTe yueTHyto 3anuch 1 BoanTe
B cvictemy (cm. cTp. 10-11).

v
Hactpounka kamepbl

Otkpoiite MpunoxeHue, BbibepuTe OAMH M3 Tpex Pa3MMUHBIX CrocoboB
noaknoueHns  (NepsbiM — pekoMeHayembiM — siBnisieTcs  BT)  w cnepyiire
MHCTPYKLIMSIM HO 9KPAHE [N 30BEPLUEHUS HACTPOVKM (CM. CTp. 12-14).

KpenneHune kamepsbl

Ybenurech, UTO MOHTOXHOS MOBEPXHOCTb  AOCTATOUHO MPOYUHAS, UTODbI
BbIAEPXATb BEC, B TPW PO30 MPEBLILLAIOLLMIA BeC kamepsl. MoapobHbie
npoLeaypsl ycTaHoBku (cm. cTp. 15-20).

BaxxHoe yBegomMneHue 06 ucnonb3oBaAHUM

1. He B ceTn/Touka pocTyna He HaitaeHa/Kak cEpocuTb HACTPOKIA KAMEpPbI?
OtBeT: Hoxmute 1 yaepxwmsaiite KHOMKY cbpoca HA Kamepe. YCnbilas
3BYKOBOV curHan «Di», Nonpobyiite eLLie pa3 NOAKMOUNTLCS K KAMEpe.

2. He moxeTe nonyuntb Kog NoATBEPXAEHUA?

OtBeT: [loxanyicta, npoBepbTe MAMKy cO CraMoM uau nonpobyiite
30PerncTPMPOBATLCS C APYTVIM GAPECOM 3N1EKTPOHHOMN NOUTEI.

3. Taiim-ayT ceTeBoro NoakoueHus/HeHopManbHoe nsobpaxexne?
OtBerT: MoxanylicTa, nepesarpysnTe KAMepy B MPUMIOXEHUM KOMepbl —
CTPAHMLIG HACTPOEK — NAPAMETPbI KAMEPHI.

4. Kak XpaHuTb Buaeo?

OtBeT: 1. ObnauHoe xpaHunuLLe (Heobxoammo nprobpecty)
2. Kapta micro SD: nonnepxwvsaeT obbeM namsatu 8-256 b, dopmart Fat32.



Ligue a cmera

Conecte a fonte de alimentacdo para ligar a cémera e aproxime-a do roteador (consulte a pagina 9).

Baixe o aplicativo cam720
Digitalize o codigo QR ou procure por "Cam 720" para baixar e instalar o
APP. Crie uma conta e faca login (consulte as pdginas 10 a 11).

Configurando a Camera

Abra o aplicativo, escolha um dos trés métodos de conexdo diferentes, o
primeiro recomendado é o BT, e siga as instrucdes na tela para concluir a
configuracdo (consulte as paginas 12 a 14).

Montagem da Camera

Certifique-se de que a superficie de montagem seja resistente o suficiente para
suportar trés vezes o peso da cdmera. Para procedimentos detalhados de
instalacdo (consulte as paginas 15 a 20).

Aviso de uso importante

1. Off-line/hotspot ndo encontrado/como redefinir a cémera?
Resposta: Pressione e segure o botdo reset na camera. Depois de ouvir um
bipe de "Di", tente conectar-se & cdmera novamente.

2. Ndo consegue receber o codigo de verificagdo?

Resposta: Por favor, procure na sua caixa de spam ou tente se registrar
com um endereco de e-mail diferente.

3. Tempo limite de conexdo de rede/anormalidade de imagem?
Resposta: Por favor, reinicie a cdmera no APP da c@mera - pdgina de
configuragdo - pardmetros da cémera.

4. Como armazenar videos?

Resposta: 1. Armazenamento em nuvem (precisa ser adquirido)
2. Cart@o micro SD: suporta capacidade de armazenamento de 8GB-256GB,
formato Fat32.



Thai
wandov

idguuaniwiioldandoo ta:thndoonindisiaas (Qrin 9).

anulkaaudy cam720
aunuska QR réoAUK "Cam 720" Woooulkaaua:aadouay asrounyguasiing
S:UU (QKUN 10 fiv 1),

o
mMsavAINaDv
Wauad @onkiviuaiussmsidouciofitanchonu Ssusniuu:thdougns wa:ugfoa
MUALUUUKINDDIWDAVATALESDEU (QKU 12 fiv 14),
msdaadonaov

asd>vaoutALUDWURDAadLIDvUSOWDD:sDRSUhKUNUDVNdDVIAa M KU
Juapumsdadvlaga:idua (Qkih 15 Go 20).

Ussmamstgviunaincy

1. Tuwuawlal/soaausa/:Si5andovlidognols?

Mapu: NaUUBIBaUUNdOMOTS Kdvonldsuiduodu "Di* Raooidoudonundovannso.
2. Tawnsasuskagugula?

MadU: NSOUNAUKINdDVALULUDVATUKSDaDvavN:LJsUdefDESadu

3. ruawaxmsidoudiaindotie/ANURAUNGUDYMW?

Madu: IUsasamsnndovlutawndoD - KINMSALAN - WISIOLDSNdDV.

4. 585aifiu3alo?

Mmadu: 1. Atfiudoyauunadd (S1dudovdod)

2. msa micro sd: sovSuAWY 8GB-256GB, sUuuu Fat32.



Wtqgcz kamere

Wtqcz kamere i zbliz jg do routera (patrz strona 9).

Pobierz aplikacje cam720
Zeskanuj kod QR lub wyszukaj ,Cam 720", aby pobra¢ i zainstalowac
aplikacje. Utwdrz konto i zaloguj sie (patrz strony 10-11).

Skonfiguruj kamere

Otworz aplikacje, wybierz jedng z trzech réznych metod potgczenia,
zalecane jest potgczenie BT, i postepuj zgodnie z instrukcjaomi wyswietlany-
mi na ekranie, aby zakonczy¢ konfiguracje (patrz strony 12-14).

Zamontuj kamere

Upewnij sie, ze powierzchnia montazowa jest wystarczajgco mocna, aby
utrzymaé ciezar trzykrotnie wiekszy od wagi kamery. Szczegétowe
procedury instalacji (patrz strony 15-20).

Wazna informacja dotyczgca uzytkowania

1. Offline/Nie mozna znalez¢ punktu dostepowego/Jak zresetowac kamere?
Odpowiedz: Nacisnij i przytrzymaj przycisk resetowania na kamerze. Po
ustyszeniu sygnatu dzwiekowego sprébuj ponownie potgczy¢ sie z kamerq.
2. Nie mozna odebra¢ kodu weryfikacyjnego?

Réponse: Prosze wyszuka¢ w polu spam lub sprobowac¢ zmieni¢ adres
e-mail, aby sie zarejestrowac.

3. Przekroczenie limitu czasu potgczenia sieciowego/nieprawidtowy obraz?
Réponse: Prosze ponownie uruchomi¢ kamere w aplikacji kamery — strona
ustawiert — parametry kamery.

4. Jak przechowywac nagrania?

Réponse: 1. Przechowywanie w chmurze (nalezy je kupic)
2. Karta Micro SD: obstuguje pojemnos¢ pamieci masowej 8 GB-256 GB,
format Fat32.



Kapcsolja be a fényképezdgépet

Kapcsolja be a kamerat, és vigye az Utvdlasztd kozelébe (Iasd 9).

Téltse le a cam720 alkalmazast

Olvassa be a QR-kddot, vagy keressen rd a ,Cam 720" kifejezésre az APP
letéltéséhez és telepitéséhez Hozzon létre egy fidkot, és jelentkezzen be
(lasd a 10-11. oldalt).

Allitsa be a kamerat

Nyissa meg az alkalmazdst, valasszon harom kulénbozé csatlakozasi mod
kozul, a BT-csatlakozds javasolt, és kdévesse a képernyén megjelend
utasitasokat a bedllitds befejezéséhez (Iasd a 12-14. oldalt).

Rogzitse a kamerat

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a régzitési felulet elég erés ahhoz, hogy elbirja a
fényképez6gép sulyanak hdromszorosat. A részletes telepitési eljarasokért
(I4sd a 15-20. oldalt).

Fontos haszndlati megjegyzés

1. Offline/Nem talalhato hotspot/Hogyan lehet alaphelyzetbe dllitani
a kamerat?

Vdlasz: Nyomja meg és tartsa lenyomva a reset gombot a fényképezégépen.
A sipol6 hang hallatan prébdlion meg Ujra csatlakozni a kamerdhoz.

2. Nem tudja megkapni az ellenérzé kodot?
Vdlasz: Kérjuk, keressen a spam mezében, vagy probdljon meg modositani
egy e-mail cimet a regisztrdciohoz.

3. Netvaerksforbindelse timeout/billede abnormitet?
Vdlasz: Kérjuk, inditsa Ujra a kamerdt a kamera APP--bedllitdsok
oldaldn--kamera paraméterei.

4. Hogyan taroljuk a felvételeket?

Vdlasz: 1. Felhétarhely (meg kell vasarolni)
2. Micro SD kartya: 8 GB-256 GB tdrolokapacitast tamogat, Fat32 formdtum.



Schakel de camera in

Schakel de camera in en houd deze bij uw router (zie pagina 9).

Download de cam720-app
Scan de QR-code of zoek naar "Cam 720" om de app te downloaden en te
installerenMaak een account aan en log in (zie pagina 10 tot 11).

Stel de camera in

Open de app, selecteer een van de drie verschillende verbindingsmethoden,
BT-verbinding wordt aanbevolen, en volg de instructies op het scherm om
de installatie te voltooien (zie pagina's 12 tot 14).

Monteer de camera

Zorg ervoor dat het montageoppervlak sterk genoeg is om drie keer het
ewicht van de camera te dragen. Voor gedetailleerde installatieprocedures
Zie pagina's 15 tot 20).

Belangrijke gebruiksmededeling

1. Offline/Kan hotspot niet vinden/Hoe de camera resetten?
Antwoord: Houd de resetknop op de camera ingedrukt. Probeer na een
pieptoon opnieuw verbinding te maken met de camera.

2. Kan de verificatiecode niet ontvangen?

Antwoord: Zoek in de spambox of probeer een e-mailadres te wijzigen om
u te registreren.

3. Time-out netwerkverbinding/beeldafwijking?

Antwoord: Start de camera opnieuw op in de camera APp--instellingenpa-
gina--cameraparameters.

4. Hoe sla ik opnames op?

Antwoord: 1. Cloudopslag (moet worden aangeschaft)
2. Micro SD-kaart: ondersteunt 8GB-256GB opslagcapaciteit, Fat32-formaat.



EvepyoOMOLoTE TNV KAPEPQ

EVEPYOTIOIOTE TV KAPEPX KaL HEPTE TV KOVTa ato SpopoloynTr oag (Agite aeAida 9).

ATOKTNOTE TNV £pappoyr cam720
ZapwoTe Tov kwbkéd QR A avalntiate "Cam 720" yLa Ay Kal yKaTaotaaT e
APPANULOUPYAOTE Aoyaplaopé kat ouvoeBeite (Asite Tig oeAideg 10 éwg 11).

PUelJlOTE NV Kapepa

Avoifte TV epappoyr, eMAETE pia ané T Tpel; Sladopetikés peBoSOUG
ouvbeanc, ouviotatal n ouvdean BT kat akoAouBROTE Tig 08MNyieg otV 006vN
yla va 0AoKANPOOETE TN pubpLoT (Seite Tic aehibeg 12 éwg 14).

TomoBetriote TV KApEPA

BeBawwBeite 6Tl 1 €rmPAVELN OTEPEWANG EivaL QPKETE LOXUPH WOTE va
unootnpilel Tpetg Gopég To BAPOC TN¢ KAPEPQS. MNa Aemtopepeic Sladikaaieg
eykataotaong (Seite aeAibec 15 £wc 20).

INUAVTLKY Inpeiwon Xpnong

1. EKto¢ ouvdeamc/Agv givat Suvartr 1 eupeam Tou hotspot/Mag yivetat
enavadpopd G KAPEPAC;

Amnavnon: Natiote Kat KPATHOTE TIATNHEVO TO KOUKTT enavadopag oTny KApepQ.

AoV aKOUOETE éva MXNTIKG Onpa, TpooTmadnate va ouvdeBeite Eava otnv

KApEPQ.

2. Agv propeite va AGBeTe Tov KwdKS enaiiBevang;

Amavtnon: MatioTe Kal KPATHOTE TATNHEVO TO KOUWT emavadopdc atnv

KapePQA. AbOU aKOVOETE éva NXNTIKG ORpa, poomabhate va ouvdebeite Eava

oTnV Kapepa.

3. XpoViKé 6pto guvBeam¢ SikTUou/avwpalia EIKoVac;

Anavinom: EMAVeKKVAOTE TNV KAPEPA OtV ebappoyr Kapepac--oeAida

PUBLICEWV--TIAPAPETPOL KAUEPQG.

4. MNog va amoBnKevoeTe yypades;

Amnavnon: 1. ArnoBrkeuan oto cloud (TpémeL va ayopaoTe()

2. Kapta Micro SD: umootnpilel XwpnTkotnta arnobrkevong 8GB-256GB,

doppa Fat32.
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Indonesian
Nyalakan Kamera

Nyalakan kamera dan dekatkan dengan router Anda (Lihat halaman 9).

Unduh Aplikasi cam720

Pindai kode QR atau cari "Cam 720" untuk mengunduh dan menginstal
APLIKASIBuat akun dan masuk (Lihat halaman 10 hingga 11).

Siapkan kamera

Buka aplikasi, pilih salah satu dari tiga metode koneksi yang berbeda,
koneksi BT direkomendasikan, dan ikuti petunjuk di layar untuk
menyelesaikan pengaturan (Lihat halaman 12 hingga 14).

Pasang kamera
Pastikan permukaan pemasangan cukup kuat untuk menahan tiga kali berat
kamera. Untuk prosedur pemasangan terperinci (Lihat halaman 15 hingga 20).

Pemberitahuan Penggunaan Penting

1. Offline/Tidak dapat menemukan hotspot/Bagaimana cara mereset
kamera?

Jawaban: Tekan dan tahan tombol reset pada kamera. Setelah mendengar
bunyi bip, coba sambungkan kembali ke kamera.

2. Tidak dapat menerima kode verifikasi?
Jawaban: Harap cari di kotak spam, atau coba ubah alamat email untuk
mendaftar.

3. Koneksi jaringan habis/gambar tidak normal?
Jawaban: Silakan mulai ulang kamera di aplikasi kamera--halaman
pengaturan--parameter kamera.

4. Bagaimana cara menyimpan rekaman?

Jawaban: 1. Penyimpanan awan (perlu dibeli)

2. Kartu Micro SD: mendukung kapasitas penyimpanan 8GB-256GB, format
Fat32.
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Bulgari
BkniouBaHe Ha KamMmepdaTta

BknioueTe kamepata v s nobnnxete no pytepa cu.(Bure CTpanuLa 9).

N3Ternete npunoxeHmneto cam720
Ckanmpaitte QR kopa B Yact 1 wm notepeete ,Com 720", 30 fa usternure v
VHCTarMpaTe MpuroxenvieTo. Cbapaiite akayHT 1 Bneste(Budkte cTpaHuLia 10 oo 11).

v
Hactpoika Ha kamepaTa

OtBopeTe MpunoxeHneTo, usbepete eanH oT TpUTe PA3NMUHIM METOAd 3
CBbp3BOHE, MpenopbuBa ce Bluetooth, v cnedBaiite WMHCTpyKUMUTE HA
eKPaHa, 30 Ad 30BBPLUMTE HOCTPOVKATA (BUXTE CTpaHULM 12 o 14).

MoHTUpaHe Ha KamMmepaTa

YBepeTe Ce, Ue MOHTAXHATA MOBBLPXHOCT € AOCTATHUHO 3APABA, 30 A0 U3ABPXN
TPM MLTV TErNoTO HA kamepata. 3a NoapobHM MpoLieaypr 30 MHCTAMPaHe
(BuTe cTpanuum 15 po 20).

BaxXHO yBegoMneHue 3a yrnotpeba

1. OdnaitH/He mMora Ao Hameps Touka 3a gocTb/Kak Aa pectapTupare kamepara?
OtroBop: Press and hold the reset button on the camera. After hearing a
beep, try to connect to the camera again.

2. He moxeTe oa nonyuute Koaa 3a NoTeBbpxaeHue?

OtroBop: Mons, noTbpceTe B MONETO 3a CNAM WAV ONUTAITE Aa NPOMeHUTe
VMein aapeca, 3a Aa ce peructpupare.

3. Bpeme 30 M34QKBOHE HO MPEXOBATA BPB3KA/HEMPABUIHO M306paXeHne?
OTroBop: Morisi, pecTapTvpaiiTe KAMEPATA B MPUIOKEHNETO HA KAMEPATA -
CTPAHWLIA C HACTPOMKY - NAPAMETPU HA KAMEPATa.

4. Kak pa cbxpansasare sanucu?

OtroBop: 1. O6nauHO cbxpaHeHyie (Heobxoavmo e Aa ce 3aKynu)

2. Micro SD kapTa: NoaabpXa KanaumTeT 3a CbxpaHeHne oT 8GB no 256GB,
dopmart Fat32.



atian

Ukljucivanje kamere

Ukljucite kameru i priblizite je usmijerivacu. (voir page 9).

Preuzmite aplikaciju cam720
Skenirajte QR kod u 1. dijelu ili potrazite ""Cam 720"" za preuzimanje i instaliranje
aplikacije. Izradite ra¢un i prijavite se(pogledajte stranice 10 do 11).

Postavljanje kamere

Otvorite aplikaciju, odaberite jedan od tri razli¢ita nacina povezivanja,
preporucuje se Bluetooth, i slijedite upute na zaslonu za dovrsetak
postavljanja (pogledajte stranice 12 do 14).

Montiranje kamere

Provjerite je li povr§ina za montazu dovoljno ¢vrsta da podnese tri puta veé¢u
tezinu kamere. Za detaline postupke instalacije (pogledajte stranice 15
do 20).

Vazna obavijest o upotrebi

1. 1zvan mreze/Ne mogu pronadi pristupnu toku/Kako resetirati kameru?
Odgovor: Pritisnite i drzite gumb za resetiranje na kameri. Nakon $to Cujete
zvucni signal, pokusajte se ponovno spojiti na kameru.

2. Ne mozete primiti verifikacijski kod?

Odgovor: PotraZite u sanducicu za neZeljenu postu ili pokusajte promijeniti
adresu e-poste za registraciju.

3. Vremensko ograni¢enje mrezne veze/nepravilnost slike?

Odgovor: Ponovno pokrenite kameru u aplikaciji kamere -- stranica postavki
-- parametri kamere.

4. Kako pohraniti snimke

Odgovor: 1. Pohrana u oblaku (potrebno je kupiti)
2. Micro SD kartica: podrzava kapacitet pohrane od 8 GB do 256 GB, format
Fat32.



Lilitage kaamera sisse

Lulitage kaamera sisse ja viige see ruuteri Ighedale (vt k 9).

Laadige alla rakendus cam720
Skannige 1. osas olevat QR-koodi voi otsige ""Cam 720" rakenduse
allalaadimiseks ja installimiseks. Looge konto ja logige sisse (vt Ik 10-11).

Seadistage kaamera

Avage rakendus, valige tks kolmest erinevast thendusviisist (soovitatav on
(Blu?lt(ooth) j(; jargige seadistamise I6petamiseks ekraanil kuvatavaid juhiseid
vt Ik 12-14).

Paigaldage kaamera

Veenduge, et kinnituspind on piisavalt tugev, et toetada kaamera
kolmekordset raskust. Uksikasjalikud paigaldusjuhised (vt Ik 15-20).

Oluline kasutamine

1. Vorguiihenduseta / ei leia leviala / kuidas kaamerat Ightestada?
Vastus: Vajutage ja hoidke kaamera lahtestamisnuppu all. Pérast piiksu
kuulmist proovige uuesti kaameraga thendust luua.

2. Kas te ei saa kinnituskoodi?

Vastus: Palun otsige rampsposti kaustast voi proovige registreerumiseks
muuta e-posti aadressi.

3. Vorgutihenduse ajaldpp / pildi anomaalia?

Vastus: Palun taaskdivitage kaamera kaamera rakenduses — seadete lehel
- kaamera parameetrites.

4. Salvestiste salvestamine

Vastus: 1. Pilvesalvestus (tuleb osta)
2. Micro SD-kaart: toetab 8-256 GB salvestusmahtu, Fat32 vormingut.



Kdynnistd kamera

Kéynnistd kamera ja tuo se reitittimen Iéhelle(Katso sivu 9).

Lataa cam720-sovellus
Skannaa QR-koodi osassa 1 tai hae ""Cam 720"" ladataksesi ja asentaaksesi
sovelluksen. Luo tili ja kirjaudu sisddn (Katso sivu 10-11).

Asenna kamera

Avaa sovellus, valitse yksi kolmesta eri yhteystavasta. Bluetooth on
suositeltava, ja seuraa ndytén ohjeita asennuksen suorittamiseksi loppuun
(Katso sivu 12-14).

Asenna kamera

Varmista, ettd kiinnityspinta on riittdvén vahva tukemaan  kameran
kolminkertaisen painon. Yksityiskohtaiset asennusohjeet (Katso sivu 15-20).

Tarked kayttéilmoitus

1. Offline/Tukiasemaa ei 16ydy/Kuinka kamera nollataan?

Vastaus: Paina ja pidé kameran nollauspainiketta painettuna. Kun kuulet
piippauksen, yritd muodostaa yhteys kameraan uudelleen.

2. Etkd saa vahvistuskoodia?

Vastaus: Hae roskapostikansiosta tai yritd vaihtaa sahkopostiosoitetta
rekisteroitydksesi.

3. Verkkoyhteyden aikakatkaisu/kuvan poikkeavuus?

Vastaus: Kdynnistd kamera uudelleen kamerasovelluksessa -- asetussivulla
-- kameran parametrit.

4. Tallenteiden tallentaminen

Vastaus: 1. Pilvitallennustila (on ostettava)
2. Micro SD -kortti: tukee 8-256 Gt:n tallennuskapasiteettia, Fat32-muoto.



Latvian
leslédziet kameru

leslédziet kameru un novietojiet to marsrutétdja tuvuma(Skatit 9. lappusi).

legistiet lietotni cam720
Noskenéjiet QR kodu 1. dala vai meklgjiet ""Cam 720""", lai lejupieladétu un
instalétu lietotni. Izveidojiet kontu un piesakieties (skatiet 10.-11. lappusi).

lestatiet kameru

Atveriet lietotni, izvélieties vienu no trim dazadam savienojuma metodém,
ieteicams Bluetooth, un izpildiet ekranda redzamos noradijumus, lai pabeigtu
iestatisanu (skatiet 12.-14. lappusi).

Uzstadiet kameru

Parliecinieties, vai montazas virsma ir pietiekami izturiga, lai izturétu tris reizes
lielaku kameras svaru. Detalizétas uzstadisanas procedaras (skatiet 15.-20.
lappusi).

Svarigs lietoSanas pazinojums

1. Bezsaisté/Nevar atrast tiklaju/Ka atiestatit kameru?

Atbilde: Nospiediet un turiet kameras atiestatisanas pogu. Péc pikstiena
atskanéSanas méginiet vélreiz izveidot savienojumu ar kameru.

2. Nevarat sanemt verifikacijas kodu?

Atbilde: Ladzu, meklgjiet surogatpasta mapé vai méginiet mainit e-pasta
adresi, lai registrétos.

3. Tikla savienojuma taimauts/attéla anomalija?

Atbilde: Ladzu, restartéjiet kameru kameras lietotné — iestatijumu lapa —
kameras parametros.

4. Ka saglabat ierakstus

Atbilde: 1. Makonkratuve (jaiegadajas)

2. Micro SD karte: atbalsta 8 GB-256 GB kratuves ietilpibu, Fat32 formatu.



Lithuanian
Jjunkite kamerg

Jjunkite kamerq ir padékite jg prie marsrutizatoriaus (Zr. 9 psl.).

Atsisiyskite programéle ,,cam720"
Nuskaitykite QR kodq 1 dalyje arba ieskokite ,Cam 720", kad atsisiystuméte
ir jdiegtuméte programele. Sukurkite paskyrg ir prisijunkite (Zr. 10-11 psl.).

Nustatykite kamerg

Atidarykite programéle, pasirinkite vienqg i$ trijy skirtingy prijungimo bady
(rekomenduojomas  ,Bluetooth”) ir vykdykite ekrane pateikiomus
nurodymus, kad uzbaigtuméte sgrankg (zr. 12-14 psl.).

Pritvirtinkite kamerqg
Jsitikinkite, kad tvirtinimo pavirsius yra pakankamai tvirtas, kad atlaikyty tris
kartus didesnj kameros svorj. I$samias diegimo proceddras (zr. 15-20 psl.).

Svarbus naudojimo pranesimas

1. Neprisijunges / Nerandu interneto prieigos tasko / Kaip atkurti
kameros nustatymus?

Atsakymas: Paspauskite ir palaikykite kameros nustatymo i$ naujo mygtukg.

18girde pypteléjimg, pabandykite dar kartg prisijungti prie kameros.

2. Negaunate patvirtinimo kodo?

Atsakymas: Paieskokite Slamsto dézutéje arba pabandykite pakeisti el.
pasto adresq, kad uZsiregistruotumete.

3. Tinklo rysio skirtasis laikas / vaizdo sutrikimas?

Atsakymas: Paleiskite kamerq i$ naujo kameros programéléje — nustatymy
puslapyje — kameros parametruose.

4. Kaip i$saugoti jrasus?

Atsakymas: 1. Debesijos saugykla (reikia jsigyti)

2. ,Micro SD" kortelé: palaiko 8-256 GB talpq, ,FAT32" formatq.



Porniti camera

Porniti camera si aduceti-o langd router (consultati paginile 9).

Descdrcati aplicatia cam720
Scanati codul QR din Partea 1 sau cdutati ,Cam 720" pentru a descdrca si
instala aplicatia. Creati un cont si conectati-va (consultati paginile 10-11).

Conflgurqt_l camera

Deschideti aplicatia, selectati una dintre cele trei metode de conectare
diferite, se recomandd Bluetooth si urmati instructiunile de pe ecran pentru
a finaliza configurarea (consultati paginile 12-14).

Montati camera

Asigurati-vd cd suprafata de montare este suficient de rezistentd pentru a
sustine de trei ori greutatea camerei. Pentru proceduri detaliate de instalare
(consultati paginile 15-20).

Notda importantd de utilizare

1. Offline/Nu gdsiti hotspot/Cum se reseteazd camera?

Raspuns: Apdsati si mentineti apdsat butonul de resetare de pe camerd.
Dupd ce auziti un semnal sonor, incercati s& v conectati din nou la camerd.
2. Nu puteti primi codul de verificare?

Raspuns: V& rugdm s& cdutati in caseta de spam sau sd incercati sd
schimbati o adresd de e-mail pentru a vd inregistra.

3. Expirare conexiune la retea/anomalie de imagine?

Rdspuns: Va rugdm sd reporniti camera din aplicatio camerei - pagina de
setdri - parametrii camerei.

4. Cum se stocheaza inregistrdrile

Raspuns: 1. Stocare in cloud (trebuie achizitionatd).
2. Card Micro SD: acceptd o capacitate de stocare de 8 GB - 256 GB, format Fat32.



Slovak
Zapnutie kamery

Zapnite kameru a pribliZte ju k smerovacu (pozri strany 9).

Stiahnite si aplikdciu cam720
Naskenujte QR kéd v 1. Casti alebo vyhladajte ,Cam 720" a stiahnite si a
nainstalujte si aplikdciu. Vytvorte si Ucet a prihlaste sa (pozri strany 10 aZ 11).

Nastavenie kamery

Otvorte aplikaciu, vyberte jeden z troch réznych spdsobov pripojenia,
odporti¢a sa Bluetooth, a postupujte podla pokynov na obrazovke a
dokoncite nastavenie (pozri strany 12 az 14).

Upevnenie kamery
Uistite sa, Ze montdzny povrch je dostatocne pevny, aby uniesol trojndsobok
hmotnosti kamery. Podrobné postupy instalacie (pozri strany 15 az 20).

Délezité upozornenie na pouzivanie

1. Offline/Nedd sa ndjst hotspot/Ako resetovat kameru?

Odpovéd: Stlacte a podrzte tlacidlo resetovania na kamere. Po zazneni
pipnutia sa skuste znova pripojit ku kamere.

2. Nembzete prijat overovaci kod?

Odpovéd: Vyhladaijte v priecinku so spamom alebo skuste zmenit e-mailovi
adresu na registraciu.

3. Casovy limit sietového pripojenia/abnormalita obrazu?

Odpovéd: Restartujte kameru v aplikdcii kamery - stranka nastaveni -
parametre kamery.

4. Ako ukladat nahravky

Odpovéd: 1. Cloudoveé uloZisko (potrebné zakupit)

2. Karta Micro SD: podporuje Uloznu kapacitu 8 GB — 256 GB, format Fat32.



Vklop kamere

Vklopite kamero in jo priblizajte usmerjevalniku (glejte strani 9).

Prenesite aplikacijo cam720
Skenirajte kodo QR v 1. delu ali poiscite »Cam 720«, da prenesete in
namestite aplikacijo. Ustvarite racun in se prijavite (glejte strani 10 do 11).

Nastavitev kamere
Odprite aplikacijo, izberite enega od treh razlicnin nacinov povezave,
priporocljiva je Bluetooth, in sledite navodilom na zaslonu, da dokonéate
nastavitev (glejte strani 12 do 14).

Namestitev kamere
Prepri¢ajte se, da je povrsina za namestitev dovolj moéna, da prenese trikratno
tezo kamere. Za podrobne postopke namestitve (glejte strani 15 do 20).

Pomembno obvestilo o uporabi

1. Brez povezave/Dostopne tocke ni mogoée najti/Kako ponastaviti kamero?

Odgovor: Pritisnite in drzite gumb za ponastavitev na kameri. Ko zaslisite
pisk, poskusite znova vzpostaviti povezavo s kamero.

2. Ne morete prejeti potrditvene kode?
Odgovor: Za registracijo poisite v mapi z nezeleno posto ali poskusite
spremeniti e-postni naslov.

3. Casovna omejitev omrezne povezave/nenormalnost slike?

Odgovor: Ponovno zazenite kamero v aplikaciji kamere - stran z
nastavitvami — parametri kamere.

4. Kako shraniti posnetke?

Odgovor: 1. Shramba v oblaku (potreben nakup)
2. Kartica Micro SD: podpira kapaciteto shranjevanja od 8 GB do 256 GB,
format Fat32.



Norwegian
Slé& pd kameraet

Slé& pé& kameraet og hold det neer ruteren din (se side 9).

Last ned cam720-appen
Skann QR-koden i del 1 eller sgk etter «Cam 720~ for & laste ned og installere
appen. Opprett en konto og logg inn (se side 10 til 11).

Konfigurer kameraet

Apne appen, velg en av tre forskjellige tilkoblingsmetoder. Bluetooth
anbefales, og felg instruksjonene pda skjermen for & fullfere oppsettet (se
side 12 til 14).

Monter kameraet

Serg for at monteringsflaten er sterk nok til & stette tre ganger vekten av
kameraet. For detaljerte installasjonsprosedyrer (se side 15 til 20).

Viktig bruksmerknad

1. Frakoblet/Finner ikke hotspot/Hvordan tilbakestille kameraet?
Svar: Trykk og hold inne tilbakestillingsknappen pé kameraet. Etter & ha
hert et pip, prev & koble til kameraet igjen.

2. Kan ikke motta bekreftelseskoden?

Svar: Sek i spam-boksen, eller prev @ endre en e-postadresse for &
registrere deg.

3. Tidsavbrudd for nettverkstilkobling/bildeavvik?

Svar: Start kameraet p& nytt i kamera-appen - innstillingssiden — kamerapa-
rametere.

4. Slik lagrer du opptak?

Svar: 1. Skylagring (ma kjepes)
2. Micro SD-kort: stetter lagringskapasitet pd 8 GB-256 GB, Fat32-format.



Kveiktu @ myndavélinni

Kveiktu & myndavélinni og feerdu hana ad leidinni pinni (sjé bls. 9).

Seektu cam720 appid
Skannadu QR kédann i 1. hluta eda leitadu ad "Cam 720" til ad hlada nidur
og setja upp appid. Budu til adgang og skradu pig inn (sjé bls. 10 til 11).

Setjid upp myndavélina

Opnadu appid, veldu eina af premur mismunandi tengiadferdum, Bluetooth
er meelt med og fylgdu leidbeiningunum a skjédnum til ad ljika uppsetningun-
ni (sja bls. 12 til 14).

Festid myndavélina

JGakktu Ur skugga um ad festingarfléturinn sé ndgu sterkur til ad bera prefalt
meiri pyngd myndavélarinnar. Fyrir itarlegar uppsetningarleidbeiningar (sjé bls.
15 til 20).

Mikilvaegt notkunartilkynning

1. Otengdur/Finn ekki heitan reit/Hvernig a ad endurstilla myndavélina?
Svar: Haltu inni endurstillingarhnappinum & myndavélinni. Eftir ad pu heyrir
pip, reyndu ad tengjast myndavélinni aftur.

2. Feerdu ekki stadfestingark6dann?

Svar: Vinsamlegast leitadu i ruslpdstholfinu eda reyndu ad breyta netfangi
til ad skra pig.

3. Nettengingartimamérk/myndfravik?

Svar: Endurraestu myndavélina i myndavélarappinu - stillingasida - stillingar
myndavélarinnar.

4. Hvernig & ad geyma upptokur?

Svar: 1. Geymsla i skyinu (parf ad kaupa)

2. Micro SD kort: stydur 8GB-256GB geymslurymi, Fat32 snid.



© Multi-Language Support
1. This product supports languages in 31 countries.

2.Due to space limitations, the current print version only covers the 19
most commonly used languages.

3.For complete instructions in the remaining 19 languages (including Hindi,
Bulgarian, Croatian, etc.), please scan the QR code below.

4.Radio frequency bands: BLE: 2402-2480MHz; 2.4G Wi-Fi: 2412-2472MHz

L

Scanning method: Use the mobile phone camera to scan.



